FEDERAZIONE ITALIANA
SPORT DEL GHIACCIO

ICE. RINKPINE

Anno sportivo 2018-2019

TEST RACE SINGOLE DISTANZE / TEST RACE SINGLE DISTANCES

Data / date: 30.12.2018

Luogo / Location: BASELGA DI PINE’ - TN — Loc. Miola — Stadio del Ghiaccio

Organizzazione/ | ICE RINK PINE’ / F.L.S.G.
Organisation BASELGA DI PINE’ — Via allo Stadio 17
E-mail: info@icerinkpine.it

Responsabili gara | CONDINI NICOLA — cell. 3351805331
/ Organ. comitee BERNARDI PIERLUIGI — cell. 3495618493
resp. DE CARLI LUCA — cell. 347 9500979

Data / Date 30 DICEMBRE 2018

Luogo / Location | BASELGA DI PINE’ - TN — Loc. Miola — Ice Rink Pine
Pista mt. 400 — ghiaccio artificiale

Cat. SENIOR M /L nati prima del 30.06.1999 / M/L born before the 30.06.1999
JUNIOR A M/L 01.07.1999 - 30.06.2001

JUNIOR B M/L 01.07.2001 - 30.06.2003

JUNIOR C M/L 01.07.2003 - 30.06.2005

JUNIOR D M/F 01.07.2005 - 30.06.2007

Iscrizioni / Entries | Entro le ore 24:00 di MERCOLEDI’ 26.12.2018

Mediante il sistema informatico accessibile dal sito FISG nella sezione FISG
ONLINE

Eventuali iscrizioni tardive saranno accettate entro le ore 12:00 di Venerdi
28.12.2018 ed andranno effettuate inviando un’e-mail alla Societa organizzatrice ed
all’indirizzo gare.velocita@fisq.it .

Eventuali cancellazioni devono essere fatte tramite i sistema informatico FISG
ONLINE entro il termine tassativo delle ore 24:00 di VVenerdi 28.12.2018.

FOR NOT-ITALIAN SKATERS:

No later than h 24:00 on Wednesday 26.12.2018 per email to
info@icerinkpine.it indicating club, name, date of birth, category and personal
best of each athlete and distance.

Entries between h 24:00 Wednesday and Friday, 28.12.2018 until h 12:00 are
allowed only by email and with a penalty pay of 10,00 euro per athlete. Annulments
of entries have to be communicated by email until h 16:00 of Saturday 29.12.2018
(afterwards the entrance fee is dued).



mailto:gare.velocita@fisg.it

Sorteggie TLM/

TLM e SORTEGGIO: Sabato 29.12 ore 18:00 presso la cabina Giudici dello stadio.

Drawing and TLM and DRAWING: Saturday 29.12 h 18.00 at the Ice Rink, Referees’ room.
TLM
Riunione Tecnica: Domenica 30.12 ore 9:30 presso cabina Giudici dello Stadio.
Technical meeting: Sunday 30.12 h 9:30 at the Ice Rink, Referees’ room.
Distanze / SENIOR M/JUNIOR A M 500-1000 1500 - 5000
Distances SENIOR L/JUNIOR AL 500-1000 1500 - 3000
JUNIOR B L/M 500-1000 1500 - 3000
JUNIOR C M/L 500-1000 1500
JUNIOR D M/L 300-500 1000

Ogni atleta potra partecipare al massimo a due distanze, di cui una almeno Sprint
Each athlete can partecipate in two distances, at least one Sprint

Programma Gara
/ Competition
program

Riscaldamento / Warm up: h 9:30 -10:00
Entrata in pista / Entry: h 10:20 solo sulla corsia di riscaldamento / only on warm
up lane

INIZIO GARE / RACE START: h 10:30

Quote iscrizioni /
Entrance fee

Iscrizioni entro termini normali / ordinary entries: euro 10,00 / atl.
Iscrizioni tardive / late entries: euro 15,00 / atl.

Nessuna quota per le cancellazioni effettuate entro le 24:00 di venerdi 28.12.18
No fee for ordinary annulments before h 24:00 on Friday 28.12.2018

Premiazione /
Prices

Gadget a tutti i partecipanti delle altre categorie.
Gadget to every athletes.

Regolamento /
Rules

Normative F.I.S.G. Pista Lunga 2018/19 e Regolamento ISU.
Rules FISG long track 2018/19 and rules ISU.

Giuria / Referee

Designazioni e composizione a cura del GUG.
Referees on nomination and org. GUG.

Cronometraggio /
Time keeping

Servizio a cura della F.I.C.R.
Italian org. F.I.C.R.

Elaborazione dati
/ Data editing

Servizio a cura dell’Equipe Tecnici Informatici F.I.S.G.
Data editing by equipment of experts FISG.

Servizio sanitario /
Medical ass.

Medico di servizio
C.R.I
Doctor will be present and paramedical service available.

Servizio d’ordine /
Security

Autorita di Pubblica Sicurezza designata dalla Questura di Trento.
Local police station assigned by police headquarters in Trento.

Responsabilita /
Liability

A norma dell’art. 119 del Regolamento [SU la societa organizzatrice declina ogni
responsabilita per danni e/o incidenti causati da persone ed atleti partecipanti alla
competizione.

The organizing commitee assumes no liability with respect to bodily or personal
injury or property damages incurred in connection with the competition on
accordance to rule 119 ISU




Antidoping

Potranno essere effettuati controlli antidoping nel rispetto delle normative nazionali
ed internazionali.
Possible Test Antidoping in accordance to National and International Rules.

Alberghi
convenzionati /
Accomodation
information

ALBERGO ITALIA tel. 0461/557018 — e-mail info@hotelitaliapine.it
CANE’ IN FIORE 0461/558270 — e-mail info@caneinfiore.it
HOTEL OLIMPIC 0461/558422 — e-mail hotelolimpic@hotelolimpic.com

Eventualmente utilizzare canale booking dell’ Azienda per il Turismo Altopiano di
Piné e Valle di Cembra tel. 0461557028 email: booking@Uvisitpinecembra.it sito:
www.visitpinecembra.it.

If necessary at your disposal, there is Tourist board booking service tel.
0461557028 email: booking@visitpinecembra.it

Baselga di Ping, 05.11.2018

(CERINKPINE :
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